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НІМЕЦЬКА МОВА ЯК ФАХ У КОНТЕКСТІ 

СУЧАСНИХ ВИКЛИКІВ 
 

У сучасному глобалізованому освітньому просторі цифровізація, 

культурна різноманітність і професійна мобільність змінюють роль іноземної 

мови у підготовці майбутнього фахівця. Німецька мова як фах в цьому 

контексті – це цілісна система професійних знань, мовленнєвих умінь і 

міжкультурних стратегій, необхідних для діяльності у німецькомовному 

академічному, діловому та професійному середовищі [1; 5]. Такий підхід 

передбачає інтеграцію трьох ключових складових: лінгвістичної 

компетентності, професійно-прикладних навичок і здатності до 

міжкультурної взаємодії.  

Професійна компетентність здобувачів освіти охоплює опанування 

спеціалізованої лексики, жанрів фахового дискурсу та правил ділового й 

академічного спілкування. Студент має вміти читати й аналізувати наукові 

статті, інструкції, офіційні документи, ділові листи, резюме, презентаційні 

матеріали, а також створювати власні тексти відповідно до норм 

німецькомовної комунікації.  

Не менш важливою є міжкультурна компетентність, без якої німецька 

мова як фах втрачає практичну повноту. Вона передбачає здатність розуміти 

соціокультурні моделі поведінки, розпізнавати комунікативні очікування 

співрозмовника, коректно добирати форми звертання, стиль аргументації та 

ступінь формальності. У професійному середовищі це має безпосереднє 

значення, оскільки непорозуміння здебільшого виникають через 

неврахування культурних норм спілкування [2; 3]. Наприклад, знання 

особливостей німецького ділового етикету допомагає студентам правильно 

структурувати презентацію, будувати аргументацію та уникати надмірної 

емоційності або невиправданої неформальності. 

Сучасне викладання німецької мови як фаху має поєднувати мовну 

підготовку з аналізом реальних професійних ситуацій. Ефективними є кейс-

стаді (case study), рольові ігри, моделювання переговорів, аналіз автентичних 

документів, підготовка проєктів і командних презентацій. Такі форми роботи 

створюють умови, за яких студент не просто засвоює мовні одиниці, а 
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навчається використовувати їх для вирішення конкретних професійних 

завдань. У цьому полягає принципова відмінність фахово орієнтованого 

навчання від традиційного вивчення іноземної мови [1; 4]. 

Цифрові технології відкривають додаткові можливості для формування 

фахової компетентності з німецької мови. Онлайн-платформи, 

відеоконференції, мультимедійні ресурси, електронні корпуси текстів, 

інтерактивні вправи та спільні цифрові проєкти дають змогу наблизити 

навчальний процес до реальних умов професійної комунікації. Студенти 

можуть брати участь в онлайн-дискусіях із носіями мови, аналізувати 

німецькомовні фахові матеріали, створювати презентації, блоги, відео або 

звіти для конкретної цільової аудиторії. Такий підхід водночас розвиває мовні 

навички, цифрову грамотність і самостійність у навчанні [4; 6]. 

Окреме місце у підготовці майбутнього фахівця посідає розвиток 

критичного мислення та медіаграмотності. Студент, який вивчає німецьку 

мову як фах, має не лише розуміти зміст тексту, а й оцінювати його 

достовірність, жанрову належність, стилістичну якість, культурну 

зумовленість і можливий вплив на адресата. У цифрову епоху, коли 

інформація поширюється через соціальні мережі, онлайн-медіа та професійні 

платформи, здатність критично працювати з німецькомовними джерелами 

стає важливою складовою професійної підготовки [4]. 

Практичне значення фахової підготовки полягає також у тому, що вона 

формує готовність до академічної та професійної мобільності. Студенти 

отримують можливість брати участь у програмах обміну, стажуваннях, 

міжнародних конференціях, спільних дослідницьких або бізнес-проєктах. 

Така підготовка розширює професійний горизонт, оскільки знання іноземної 

мови відкриває доступ до наукових публікацій, освітніх ресурсів, технічної 

документації та професійних спільнот німецькомовного простору [5]. 

Отже, німецька мова як фах у сучасній освіті має розглядатися як 

інтегративний напрям підготовки, що поєднує мовну, професійну, 

міжкультурну та цифрову компетентності. Її вивчення спрямоване не лише на 

накопичення лексико-граматичних знань, а й на формування здатності діяти у 

складних комунікативних ситуаціях, критично аналізувати інформацію, 

створювати професійно релевантні тексти та ефективно співпрацювати в 

міжнародному середовищі. Саме тому фахово орієнтоване навчання є 

важливою умовою підготовки конкурентоспроможного, мобільного й 

культурно свідомого спеціаліста з німецької мови. 
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